
PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS - REDDING PREMIUM FULL LENGTH
DIE SET 223 REM

Following the introduction of Bullet Seating Micrometers for our standard series of
seating dies, our customers have been asking for complete die sets with this
added precision. We have now added two popular upgrades to a select group of
“Series A” dies to create the new “Premium” Series Die Sets. The upgrades
include combining a Carbide Size Button in the full length sizing die and the
Bullet Seating Micrometer on the seating die. The “Premium” Full Length, two (2)
die set; contains a carbide Size Button in the full length sizing die and the Bullet
Seating Micrometer on the seating die.

Attributes

Name: REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223 REM
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749015902
Mfr. No.: 66111
Cartridge: 223 Remington
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.726kg
UPC: 611760661112

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH
DIE SET 223 REM
English: Safety Instruction Guide for PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL
LENGTH DIE SET 223 REM
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING
PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223 REM
Français: Guide de Sécurité pour les ENSEMBLES DE MATRICES DE TAILLE PLEINE PREMIUM REDDING
PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223 REM
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM
FULL LENGTH DIE SET 223 REM
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL
LENGTH DIE SET 223 REM
Suomi: Turvallisuusohjeet PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE
SET 223 REM
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL
LENGTH DIE SET 223 REM
Český: Bezpečnostní pokyny pro PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH
DIE SET 223 REM



1.  

2.  

Sicherheitsanleitung für PREMIUM FULL LENGTH DIE
SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223
REM

Einführung
Danke, dass du dich für die PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET
223 REM entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die
sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung zur sicheren Verwendung des Die Sets befolgst.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Wiederladegeräten verbunden sind.
Halte das Die Set außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Produktrückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Wiederladegeräten.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Modifiziere das Die Set nicht und verwende es nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.
Lagere das Die Set an einem sicheren Ort, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Verwende das Die Set nicht, wenn es beschädigt oder abgenutzt aussieht.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Installiere das Full Length Sizing Die in der Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Stelle das Die auf die gewünschte Tiefe ein, indem du den Carbide Size Button für präzises Sizing
verwendest.
Installiere das Bullet Seating Die und stelle sicher, dass das Bullet Seating Micrometer richtig kalibriert
ist.

Verwendung:

Befolge die empfohlenen Wiederladeverfahren für deine spezifische Patrone (223 Remington).
Überprüfe das Die Set regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung während der
Verwendung.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiere alle Werkzeuge.
Entsorge verwendete Komponenten oder Materialien gemäß den lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Die Set gemäß den lokalen Abfallentsorgungsvorschriften.
Entsorge das Die Set nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bei Fragen oder Bedenken bezüglich der PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL
LENGTH DIE SET 223 REM, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for PREMIUM FULL LENGTH
DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET
223 REM

Introduction
Thank you for choosing the PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET
223 REM. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe use of the product.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the die set by following all instructions.
Be aware of potential hazards associated with the use of reloading equipment.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling reloading equipment.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.
Do not modify the die set or use it for any purpose other than its intended use.
Store the die set in a secure location to prevent unauthorized access.
Avoid using the die set if it appears damaged or worn.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
Install the fulllength sizing die in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the desired depth using the carbide size button for precision sizing.
Install the bullet seating die, ensuring the bullet seating micrometer is properly calibrated.

Usage:

Follow the recommended reloading procedures for your specific cartridge (223 Remington).
Regularly check the die set for signs of wear or damage during use.
Maintain a clean workspace and keep all tools organized.
Dispose of any used components or materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of the die set in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL
LENGTH DIE SET 223 REM, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product
packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para PREMIUM
FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL
LENGTH DIE SET 223 REM

Introducción
Gracias por elegir el PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223 REM.
Esta guía proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro del producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el juego de dies siguiendo todas las instrucciones.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de equipos de recarga.
Mantén el juego de dies fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos y de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al
manejar equipos de recarga.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.
No modifiques el juego de dies ni lo uses para ningún propósito distinto al uso previsto.
Almacena el juego de dies en un lugar seguro para prevenir el acceso no autorizado.
Evita usar el juego de dies si parece dañado o desgastado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Instala el die de dimensionado de longitud completa en la prensa de recarga de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
Ajusta el die a la profundidad deseada usando el botón de tamaño de carburo para un dimensionado
de precisión.
Instala el die de asentamiento de balas, asegurándote de que el micrómetro de asentamiento de balas
esté debidamente calibrado.

Uso:

Sigue los procedimientos de recarga recomendados para tu cartucho específico (223 Remington).
Revisa regularmente el juego de dies en busca de signos de desgaste o daño durante su uso.
Mantén un espacio de trabajo limpio y organiza todas las herramientas.
Desecha cualquier componente o material usado de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el juego de dies de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No deseches el juego de dies en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para componentes metálicos cuando sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM
FULL LENGTH DIE SET 223 REM, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el
empaque del producto.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva. Gracias
por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les ENSEMBLES DE
MATRICES DE TAILLE PLEINE PREMIUM REDDING
PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223 REM

Introduction
Merci d'avoir choisi les ENSEMBLES DE MATRICES DE TAILLE PLEINE PREMIUM REDDING PREMIUM FULL
LENGTH DIE SET 223 REM. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour
assurer une utilisation sûre du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'utiliser l'ensemble de matrices en suivant toutes les instructions.
Soyez conscient des dangers potentiels associés à l'utilisation d'équipements de rechargement.
Gardez l'ensemble de matrices hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement les rappels de produits et les mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et
des gants lors de la manipulation d'équipements de rechargement.
Assurezvous que l'aire de travail est propre, sèche et bien éclairée pour éviter les accidents.
Ne modifiez pas l'ensemble de matrices et n'utilisez pas celuici à des fins autres que celles prévues.
Rangez l'ensemble de matrices dans un endroit sécurisé pour éviter tout accès non autorisé.
Évitez d'utiliser l'ensemble de matrices s'il semble endommagé ou usé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le presse de rechargement est solidement monté et stable.
Installez la matrice de taille pleine longueur dans la presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.
Ajustez la matrice à la profondeur désirée en utilisant le bouton de taille en carbure pour un
dimensionnement précis.
Installez la matrice de positionnement de projectile, en vous assurant que le micromètre de
positionnement est correctement calibré.

Utilisation :

Suivez les procédures de rechargement recommandées pour votre cartouche spécifique (223
Remington).
Vérifiez régulièrement l'ensemble de matrices pour détecter des signes d'usure ou de dommages
pendant l'utilisation.
Maintenez un espace de travail propre et gardez tous les outils organisés.
Éliminez tous les composants ou matériaux utilisés conformément aux réglementations locales.

Instructions de Disposal
Disposez de l'ensemble de matrices conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas l'ensemble de matrices dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les ENSEMBLES DE MATRICES DE TAILLE PLEINE PREMIUM
REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223 REM, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec l'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.
Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PREMIUM FULL
LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL
LENGTH DIE SET 223 REM

Introduzione
Grazie per aver scelto i PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223
REM. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il set di dies seguendo tutte le istruzioni.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso dell'attrezzatura di ricarica.
Tenere il set di dies fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controllare regolarmente eventuali richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggia l'attrezzatura di ricarica.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.
Non modificare il set di dies o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.
Conservare il set di dies in un luogo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.
Evitare di utilizzare il set di dies se appare danneggiato o usurato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Installare il fulllength sizing die nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Regolare il die alla profondità desiderata utilizzando il carbide size button per una dimensione precisa.
Installare il bullet seating die, assicurandosi che il micrometro per la sezione dei proiettili sia
correttamente calibrato.

Uso:

Seguire le procedure di ricarica raccomandate per il proprio specifico cartuccia (223 Remington).
Controllare regolarmente il set di dies per segni di usura o danni durante l'uso.
Mantenere un'area di lavoro pulita e tenere tutti gli strumenti organizzati.
Smaltire eventuali componenti o materiali usati in conformità con le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il set di dies in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non smaltire il set di dies nei normali rifiuti domestici.
Considerare opzioni di riciclo per i componenti in metallo, dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM
FULL LENGTH DIE SET 223 REM, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
il packaging del prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie per
la vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla PREMIUM FULL
LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL
LENGTH DIE SET 223 REM

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223
REM. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią
bezpieczne użytkowanie produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie zestawu die, przestrzegając wszystkich instrukcji.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem sprzętu do ponownego ładowania.
Przechowuj zestaw die w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj aktualności dotyczące wycofań produktów i aktualizacji bezpieczeństwa za
pośrednictwem platformy Safety Gate UE.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
sprzętu do ponownego ładowania.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Nie modyfikuj zestawu die ani nie używaj go do celów innych niż zamierzony.
Przechowuj zestaw die w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostępowi.
Unikaj używania zestawu die, jeśli wydaje się uszkodzony lub zużyty.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że prasa do ponownego ładowania jest mocno zamocowana i stabilna.
Zainstaluj die do pełnej długości w prasie do ponownego ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj die do żądanej głębokości, używając przycisku rozmiaru węglika dla precyzyjnego
dopasowania.
Zainstaluj die do osadzania pocisków, upewniając się, że mikrometr do osadzania pocisków jest
prawidłowo skalibrowany.

Użytkowanie:

Postępuj zgodnie z zalecanymi procedurami ponownego ładowania dla swojego konkretnego naboju
(223 Remington).
Regularnie sprawdzaj zestaw die pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia podczas użycia.
Utrzymuj czystość w miejscu pracy i organizuj wszystkie narzędzia.
Utylizuj wszelkie użyte komponenty lub materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zestaw die zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj zestawu die do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów metalowych, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING
PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223 REM, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych producenta
zawartych w opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
ponownego ładowania. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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Turvallisuusohjeet PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS
REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223 REM

Johdanto
Kiitos, että valitsit PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223 REM.
Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista turvallinen käyttö diesetin avulla noudattamalla kaikkia ohjeita.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät latausvälineiden käyttöön.
Pidä diesetti lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kun
käsittelet latausvälineitä.
Varmista, että työalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estämiseksi.
Älä muokkaa diesettiä tai käytä sitä mihinkään muuhun kuin sen tarkoitettuun käyttöön.
Säilytä diesetti turvallisessa paikassa, jotta estät luvattoman pääsyn.
Vältä diesetin käyttöä, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latausprässi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Asenna täyspitkä koossa oleva die latausprässiin valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä die haluttuun syvyyteen karbidikokoisen napin avulla tarkkaa kokoa varten.
Asenna kuulan istutusdie varmistaen, että Bullet Seating Micrometer on oikein kalibroitu.

Käyttö:

Noudata suositeltuja latausmenettelyjä tietylle patruunalle (223 Remington).
Tarkista säännöllisesti diesetti kulumisen tai vaurioiden varalta käytön aikana.
Pidä työpiste puhtaana ja pidä kaikki työkalut järjestyksessä.
Hävitä käytetyt komponentit tai materiaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä diesetti paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä diesettiä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia metallikomponenteille, jos se on mahdollista.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM
FULL LENGTH DIE SET 223 REM:iin, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen. Kiitos, että kiinnität
huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för PREMIUM FULL
LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL
LENGTH DIE SET 223 REM

Introduktion
Tack för att du valt PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET 223 REM.
Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker användning av
produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av diesetet genom att följa alla instruktioner.
Var medveten om potentiella faror som är förknippade med användning av omladdningsutrustning.
Håll diesetet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet efter produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du hanterar
omladdningsutrustning.
Se till att arbetsområdet är rent, torrt och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Modifiera inte diesetet eller använd det för något annat syfte än avsett.
Förvara diesetet på en säker plats för att förhindra obehörig åtkomst.
Undvik att använda diesetet om det verkar skadat eller slitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att omladdningspressen är ordentligt monterad och stabil.
Installera fullängds sizing die i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera diesetet till önskad djup med hjälp av carbide size button för precis sizing.
Installera bullet seating die, och se till att bullet seating micrometer är korrekt kalibrerad.

Användning:

Följ rekommenderade omladdningsprocedurer för din specifika patron (223 Remington).
Kontrollera regelbundet diesetet för tecken på slitage eller skada under användning.
Håll arbetsytan ren och organisera alla verktyg.
Kassera använda komponenter eller material i enlighet med lokala föreskrifter.

Avfallsinstruktioner
Kassera diesetet i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte diesetet i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL
LENGTH DIE SET 223 REM, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktförpackningen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse. Tack
för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro PREMIUM FULL LENGTH
DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET
223 REM

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM FULL LENGTH DIE SET
223 REM. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné používání
produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání sady dies dodržováním všech pokynů.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s používáním vybavení pro přebíjení.
Uchovávejte sadu dies mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte aktualizace výrobků a bezpečnostní informace prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice při
manipulaci s vybavením pro přebíjení.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, suchý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Neměňte sadu dies ani ji nepoužívejte k jinému účelu, než je zamýšlené použití.
Ukládejte sadu dies na bezpečném místě, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.
Vyhněte se používání sady dies, pokud se zdá být poškozená nebo opotřebovaná.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byla lisovací stanice pevně namontována a stabilní.
Nainstalujte die pro plné délky do lisovací stanice podle pokynů výrobce.
Nastavte die na požadovanou hloubku pomocí karbidového velikostního tlačítka pro přesné měření.
Nainstalujte die pro sezení projektilů a zajistěte, aby byl mikrometr pro sezení projektilů správně
kalibrován.

Použití:

Dodržujte doporučené postupy pro přebíjení pro váš konkrétní náboj (223 Remington).
Pravidelně kontrolujte sadu dies na známky opotřebení nebo poškození během používání.
Udržujte pracovní prostor čistý a všechny nástroje organizované.
Zbavte se jakýchkoli použitých komponentů nebo materiálů v souladu s místními předpisy.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte sadu dies v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte sadu dies do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING PREMIUM
FULL LENGTH DIE SET 223 REM, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek z přebíjení. Děkujeme za
vaši pozornost k bezpečnosti.


